
INFORMACE ČLENSKÝCH STÁTŮ

Souhrnné údaje sdělené členskými státy týkající se státní podpory poskytované na základě nařízení
Komise (ES) č. 1857/2006 o použití článků 87 a 88 Smlouvy o ES na státní podporu malým
a středním podnikům působícím v produkci, zpracování a uvádění zemědělských produktů na trh

a o změně nařízení Komise (ES) č. 70/2001

(2008/C 111/06)

Číslo XA: XA 411/07

Členský stát: Slovinsko

Region: Območje občine Brda

Název režimu podpory nebo název podniku, který je
příjemcem jednotlivé podpory: Podpore programom razvoja
podeželja v občini Brda 2007–2013

Právní základ: Pravilnik o dodelitvi pomoči za ohranjanje in
razvoj kmetijstva in podeželja v občini Brda za programsko
obdobje 2007–2013

Roční výdaje plánované v rámci režimu podpory nebo
celková částka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:
2007: 35 000 EUR

2008: 35 000 EUR

2009: 35 000 EUR

2010: 35 000 EUR

2011: 35 000 EUR

2012: 35 000 EUR

2013: 35 000 EUR

Maximální míra podpory:

1. Investice v zemědělských podnicích do prvovýroby:

— na modernizaci zemědělských podniků a správu země-
dělské půdy a přístupových cest nesmí míra podpory
překročit 40 % způsobilých nákladů bez DPH.

2. Zachování krajiny a tradičních staveb:

— na investice do neprodukčních objektů do výše 100 %
způsobilých nákladů bez DPH,

— na investice do produkčního majetku v zemědělských
podnicích do výše 60 % způsobilých nákladů bez DPH
pod podmínkou, že investice nebude mít za následek
zvýšení produkční kapacity zemědělského podniku,

— může být poskytnuta dodatečná podpora až do výše
100 % mimořádných nákladů vzniklých použitím tradič-
ních materiálů nezbytných pro zachování historických
prvků budov.

3. Podpora na platby pojistného:

— částka místního spolufinancování představuje rozdíl mezi
částkou spolufinancování pojistného ze státního rozpočtu
a až 50 % způsobilých nákladů na pojistné na pojištění
plodin a ovoce a na pojištění zvířat proti chorobám.

4. Podpora na přeparcelování pozemků:

— až do výše 100 % způsobilých právních a správních
nákladů.

5. Podpora na povzbuzení produkce jakostních zemědělských produktů:

— až do výše 100 % způsobilých nákladů bez DPH ve
formě dotovaných služeb; podpora nesmí zahrnovat
přímé platby peněžních částek producentům.

6. Zajištění technické pomoci v odvětví zemědělství:

— až do výše 100 % způsobilých nákladů bez DPH ve
formě dotovaných služeb; podpora nesmí zahrnovat
přímé platby peněžních částek producentům.

Datum uskutečnění: Říjen 2007 (podpora nebude poskytnuta
dříve, než budou souhrnné údaje zveřejněny na internetových
stránkách Evropské komise)

Doba trvání režimu podpory nebo poskytování jednotlivé
podpory: Do 31. prosince 2013

Cíl podpory: podpora malým a středním podnikům

Odkaz na články nařízení (ES) č. 1857/2006 a způsobilé
náklady:

Kapitola III návrhu Pravilnik o dodelitvi pomoči za ohranjanje in
razvoj kmetijstva in podeželja v občini Brda za programsko obdobje
2007-2013 obsahuje opatření, jež představují státní podporu
podle těchto článků nařízení Komise (ES) č. 1857/2006 ze dne
15. prosince 2006 o použití článků 87 a 88 Smlouvy na státní
podporu pro malé a střední podniky působící v produkci země-
dělských produktů a o změně nařízení (ES) č. 70/2001 (Úř. věst.
L 358, 16.12.2006, s. 3):

— článek 4: Investice v zemědělských podnicích do prvový-
roby,
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— článek 5: Zachování krajiny a tradičních staveb,

— článek 12: Podpora na platby pojistného,

— článek 13: Podpora na přeparcelování pozemků,

— článek 14: Podpora na povzbuzení produkce jakostních
zemědělských produktů,

— článek 15: Zajištění technické pomoci v odvětví zemědělství

Dotčené/á odvětví: Zemědělství

Název a adresa orgánu poskytujícího podporu:

Občina Brda
Trg 25. maja 2
SLO-5212 Dobrovo

Adresa internetových stránek:

http://www.lex-localis.info/UradnoGlasiloObcin/VsebinaDoku-
menta.aspx?SectionID=cad347f3-53f5-403e-ab1f-b987c82cd89a

Další údaje:

Opatření týkající se platby pojistného na pojištění plodin a ovoce
zahrnují tyto nepříznivé klimatické jevy, které je možno
přirovnat k přírodním katastrofám: jarní mráz, kroupy, blesky,
požáry způsobené blesky, bouře a povodně.

Pravidla obce splňují požadavky nařízení (ES) č. 1857/2006,
pokud se jedná o opatření, která mají být obcí přijata,
a všeobecná ustanovení, která mají být použita (kroky předchá-
zející přidělení podpory, kumulace podpor, transparentnost
podpory a dohled nad ní)

Andrej MARKOČIČ
Ředitel místní správy

Číslo XA: XA 412/07

Členský stát: Republika Slovinsko

Region: Območje občine Kobarid

Název režimu podpory nebo název podniku, který je
příjemcem jednotlivé podpory: Pomoči za ohranjanje in
razvoj kmetijstva in podeželja v občini Kobarid za programsko
obdobje 2007–2013

Právní základ: Pravilnik o dodeljevanju pomoči za ohranjanje
in razvoj kmetijstva ter podeželja v občini Kobarid za
programsko obdobje 2007–2013

Roční výdaje plánované v rámci režimu nebo celková
částka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:
2007: 35 662 EUR

2008: 40 000 EUR

2009: 45 000 EUR

2010: 45 000 EUR

2011: 50 000 EUR

2012: 50 000 EUR

2013: 60 000 EUR

Maximální míra podpory:

1. Investice v zemědělských podnicích do prvovýroby:

— až do výše 50 % způsobilých nákladů ve znevýhodně-
ných oblastech a až do výše 40 % způsobilých nákladů
v ostatních oblastech.

2. Zachování krajiny a tradičních staveb:

— až do výše 100 % způsobilých nákladů na neprodukční
objekty,

— až do výše 60 % (nebo 75 % v případě znevýhodněných
oblastí) způsobilých nákladů u produkčních objektů
v zemědělském podniku za podmínky, že investice
nebude mít za následek zvýšení produkční kapacity
zemědělského podniku,

— dodatečnou podporu až do výše 100 % lze poskytnout
na pokrytí mimořádných nákladů vzniklých použitím
tradičních materiálů nezbytných pro zachování kultur-
ního stavebního dědictví.

3. Zajištění technické pomoci v odvětví zemědělství:

— až do výše 100 % způsobilých nákladů na vzdělávání,
poradenské služby, na organizaci akcí, soutěží, výstav
a veletrhů, na publikace, katalogy a internetové stránky,
jakož i na šíření odborných znalostí

Datum uskutečnění: Říjen 2007 (podpora nebude poskytnuta
dříve, než budou souhrnné údaje zveřejněny na internetových
stránkách Komise)

Doba trvání režimu podpory: Do 31. prosince 2013

Cíl podpory: podpora malým a středním podnikům

Odkaz na články nařízení Komise (ES) č. 1857/2006
a způsobilé náklady:

Kapitola III návrhu Pravilnik o dodeljevanju pomoči za ohranjanje in
razvoj kmetijstva podeželja v občini Kobarid za programsko obdobje
2007-2013 obsahuje opatření, jež představují státní podporu
podle těchto článků nařízení Komise (ES) č. 1857/2006 (Úř.
věst. L 358, 16.12.2006, s. 3):

— článek 4: Investice v zemědělských podnicích,

— článek 5: Zachování krajiny a tradičních staveb,

— článek 15: Zajištění technické pomoci v odvětví zemědělství,

Dotčené/á odvětví: Zemědělství
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Název a adresa orgánu poskytujícího podporu:

Občina Kobarid
Trg svobode 2
SLO-5222 Kobarid

Adresa internetových stránek:

http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=200791&dhid=91831

Další údaje:

Místní právní předpisy splňují požadavky nařízení (ES)
č. 1857/2006, pokud se jedná o opatření, která mají být míst-
ními orgány přijata, a všeobecná ustanovení (kroky předcházející
přidělení podpory, kumulace podpor, transparentnost podpory
a dohled nad ní)

Robert KAVČIČ
starosta obce Kobarid

Číslo XA: XA 413/07

Členský stát: Republika Slovinsko

Region: Območje občine Starše

Název režimu podpory nebo název podniku, který je
příjemcem jednotlivé podpory: Dodeljevanje državnih
pomoči za programe razvoja kmetijstva in podeželja v občini
Starše

Právní základ: Pravilnik o dodeljevanju državnih pomoči,
pomoči de minimis in izvajanju drugih ukrepov razvoja kmetij-
stva in podeželja v občini Starše

Roční výdaje plánované v rámci režimu nebo celková
částka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:
2007: 111 332 EUR

2008: 80 000 EUR

2009: 80 000 EUR

2010: 80 000 EUR

2011: 80 000 EUR

2012: 80 000 EUR

2013: 80 000 EUR

Maximální míra podpory:

1. Investice v zemědělských podnicích určených pro prvovýrobu:

— do výše 40 % způsobilých nákladů,

— do výše 50 % způsobilých nákladů v případě investic
provedených mladými zemědělci do pěti let od zahájení
činnosti,

— do výše 50 % způsobilých nákladů v ostatních oblastech
v případě investic provedených mladými zemědělci do
pěti let od zahájení činnosti. Tyto investice musí být

uvedeny v podnikatelském plánu a mladý zemědělec
musí splňovat kritéria stanovená článkem 22 nařízení
(ES) č. 1698/2005.

Účelem podpory jsou investice do renovace zemědělských
objektů, na nákup zařízení užívaného k zemědělské
produkci, do hospodaření na pastvinách a zemědělské půdě
a investice do trvalých kultur.

2. Zachování krajiny a tradičních staveb:

— do výše 60 % způsobilých nákladů nebo 75 % ve znevý-
hodněných oblastech na investice do zachování kultur-
ního dědictví produktivního majetku (zemědělských
staveb), pokud dotyčná investice nevede ke zvýšení
produkční kapacity hospodářství,

— do výše 100 % způsobilých nákladů na investice do
zachování neproduktivního dědictví nacházejícího se
v hospodářstvích (místa archeologického a historického
zájmu),

— dodatečná podpora do výše 100 % na krytí mimořád-
ných nákladů vzniklých použitím tradičních materiálů
nezbytných pro zachování historických prvků staveb.

3. Podpora na platby pojistného:

— částka spolufinancování obce odpovídá rozdílu mezi
částkou spolufinancování plateb pojistného ze státního
rozpočtu a částkou až do výše 50 % způsobilých nákladů
na pojistné na pojištění plodin a ovoce a na pojištění
zvířat proti chorobám.

4. Podpora na přeparcelování pozemků:

— do výše 70 % způsobilých právních a správních nákladů.

5. Podpora na povzbuzení produkce jakostních zemědělských produktů:

— do výše 100 % skutečně vynaložených nákladů; tato
podpora se poskytne ve formě dotovaných služeb a nesmí
zahrnovat přímé platby peněžních částek producentům.

6. Zajištění technické pomoci

— do výše 100 % nákladů na vzdělávání a školení, pora-
denské služby poskytované třetími stranami a na organi-
zování akcí, soutěží, výstav, veletrhů a nákladů na publi-
kace a internetové stránky. Tato podpora se poskytne ve
formě dotovaných služeb a nesmí zahrnovat přímé platby
peněžních částek producentům

Datum uskutečnění: listopad 2007 (podpora nebude poskyt-
nuta do doby zveřejnění souhrnných údajů na internetových
stránkách Evropské komise)

Doba trvání režimu podpory nebo poskytování jednotlivé
podpory: do 31. prosince 2013

Cíl podpory: podpora malých a středních podniků
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Odkazy na články nařízení Komise (ES) č. 1857/2006
a způsobilé náklady:

Kapitola II návrhu Pravidel pro poskytování státní podpory
a podpory de minimis a provedení dalších opatření pro rozvoj
zemědělství a venkova v obci Starše obsahuje ustanovení, jež
představují státní podporu podle těchto článků nařízení Komise
(ES) č. 1857/2006 ze dne 15. prosince 2006 o použití článků
87 a 88 Smlouvy na státní podporu pro malé a střední podniky
působící v produkci zemědělských produktů a o změně nařízení
(ES) č. 70/2001 (Úř. věst. L 358, 16.12.2006, s. 3):

— článek 4: Investice v zemědělských podnicích,

— článek 5: Zachování krajiny a tradičních staveb,

— článek 12: Podpora na platby pojistného,

— článek 13: Podpora na přeparcelování pozemků,

— článek 14: Podpora na povzbuzení produkce jakostních
zemědělských produktů,

— článek 15: Zajištění technické pomoci v odvětví zemědělství

Dotčené/á odvětví: Zemědělství

Název a adresa orgánu poskytujícího podporu:

Občina Starše
Starše 93/I 5
SLO-2205 Starše

Adresa internetových stránek:

http://www.starse.si/Obrazci_Vloge/PRAVILNIK_kmetijstvo_2007.pdf

Další údaje:

Opatření týkající se platby pojistného na pojištění plodin a ovoce
zahrnují tyto nepříznivé klimatické jevy, které je možno
přirovnat k přírodním katastrofám: jarní mráz, kroupy, blesky,
požáry způsobené blesky, vichřice a povodně.

Pravidla obce splňují požadavky nařízení (ES) č. 1857/2006,
pokud se jedná o opatření, která mají být obcí přijata,
a všeobecná ustanovení, která mají být provedena (kroky před-
cházející přidělení podpory, kumulace podpor, transparentnost
podpory a dohled nad ní)

Vili DUCMAN
starosta obce Starše

Číslo XA: XA 415/07

Členský stát: Irsko

Region: členský stát

Název režimu podpory nebo název podniku, který je
příjemcem jednotlivé podpory: Breeding Information
Campaign 2008

Právní základ: National Development Plan 2007-2013

Roční výdaje plánované v rámci režimu podpory nebo
celková částka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:
100 000 EUR

Maximální míra podpory: 50 %

Datum uskutečnění: 1. ledna 2008

Doba trvání režimu podpory nebo poskytování jednotlivé
podpory: 1. ledna 2008–31. prosince 2008

Cíl podpory:

Cílem kampaně je informovat zemědělce o výsledcích testování
a genetického hodnocení, které provedlo Irské sdružení chova-
telů skotu s cílem motivovat zemědělce působící v odvětví
chovu skotu a produkce mléka, aby akceptovali moderní
plemenné hodnoty zjištěné na základě vědeckých postupů,
a přispěli tím k dlouhodobé životaschopnosti zemědělců.

Tato podpora je poskytnuta v souladu s čl. 15 odst. 2 písm. d)
a čl. 15 odst. 2 písm. e) nařízení Komise (ES) č. 1857/2006 –

„Zajištění technické pomoci v odvětví zemědělství“

Způsobilé jsou náklady na:

— organizování seminářů,

— reklamu,

— provádění průzkumů

Dotčená hospodářská odvětví: chov skotu

Název a adresa orgánu poskytujícího podporu:

Department of Agriculture, Fisheries and Food
Agriculture House
Kildare Street, Dublin 2
Ireland

Adresa internetových stránek:

http://www.agriculture.gov.ie/NDP_State_Aid/

(Podmínky režimu budou dostupné na této internetové adrese,
jakmile režim vstoupí v platnost.)

Číslo XA: XA 416/07

Členský stát: Nizozemsko

Region: Provincies Utrecht, Overijssel, Gelderland, Limburg en
Noord-Brabant

Název režimu podpory nebo název podniku, který je
příjemcem jednotlivé podpory: Uitvoeringsbesluit inkomsten-
belasting 2001
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Právní základ: Artikel 3.64 Wet inkomstenbelasting 2001
juncto artikel 12a, onderdeel b, Uitvoeringsbesluit inkomstenbe-
lasting 2001. Indien het wetsvoorstel Overige fiscale maatre-
gelen 2008 wordt aangenomen door de Eerste Kamer, zal de
rechtsgrondslag wijzigen in artikel 3.54 Wet inkomstenbelasting
2001 (1).

Roční výdaje plánované v rámci režimu podpory nebo
celková částka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:
Daňové ztráty činí podle tohoto režimu 8,7 milionu EUR ročně

Maximální míra podpory: Podle čl. 6 odst. 2 nařízení (ES)
č. 1857/2006 může být podpora udělena až do výše 100 %
vzniklých nákladů, pokud přemístění spočívá pouze v rozebrání,
přenesení a novém sestavení stávajících zařízení. Režim podpory
č. XA-62/05 spočívá v poskytnutí podpory na přemístění země-
dělských staveb určených k intenzivnímu chovu hospodářských
zvířat, které se nacházejí ve stanovených oblastech obnovy podle
zákona o obnově oblastí s vysokou koncentrací zemědělského
podnikání (Reconstructiewet concentratiegebieden). Při výpočtu
základu pro náhrady v rámci tohoto režimu se ovšem neberou
v úvahu daňové dopady přemístění zemědělských staveb pro
dotčené podnikatele. Podnikatelé, kteří z důvodu přemístění
svého podniku ukončí platbu daně, musí totiž do státní
pokladny odvést skryté rezervy a podobné účetní položky
(původního) podniku. Podnikatelům tak vzniká nákladová
položka, která přímo a neoddělitelně souvisí s přemístěním
jejich podniku. Aby podnikatelé mohli uhradit přemístění
podniku i odvod daně, budou muset získat cizí kapitál. Vzni-
knou jim tak další finanční náklady. Tento režim podpory proto
doplňuje podporu č. XA-62/05. Kombinací těchto dvou režimů
je možné udělit podporu až na 100 % vzniklých nákladů, což je
v souladu s čl. 6 odst. 2 nařízení (ES) č. 1857/2006

Datum uskutečnění: K uskutečnění dojde po zveřejnění
rozhodnutí o vstupu v platnost rozhodnutí ze dne 3. září 2001
o úpravě prováděcího rozhodnutí o dani z příjmu na rok 2001,
Sbírka zákonů 2007, str. 328 (besluit tot inwerkingtreding van
het besluit van 3 september 2007 houdende aanpassing van het
Uitvoeringsbesluit inkomstenbelasting 2001, Stb. 2007, 328).
Toto rozhodnutí o vstupu v platnost bude vypracováno po
zveřejnění režimu podpory v Úředním věstníku Evropské unie
podle čl. 18 odst. 1 nařízení (ES) č. 1857/2007

Doba trvání režimu podpory nebo jednotlivé podpory:
V závislosti na zahájení režimů podpory v provinciích Limburg,
Noord-Brabant, Utrecht, Gelderland a Overijssel, nejpozději však
do 31. prosince 2013

Cíl podpory: Jak již bylo uvedeno v údajích k režimu
č. XA-62/05, podpora se týká přemístění zemědělských staveb
(ve veřejném zájmu), kde probíhá intenzivní chov hospodář-
ských zvířat. Cílem tohoto režimu podpory je v rámci zákona
o obnově oblastí se zvýšenou koncentrací zemědělského podni-
kání usnadnit přemístění podniků zaměřených na chov hospo-
dářských zvířat. Pro účely přemístění těchto podniků poskytují
provincie Limburg, Noord-Brabant, Utrecht, Gelderland
a Overijssel řadu režimů podpory (viz režim podpory
č. XA-62/05), ovšem podnikatelům, kteří tyto režimy využívají,
vznikají při přemístění mimořádné nákladové položky
v důsledku ukončení platby daně. Tyto nákladové položky sestá-
vají z cizího kapitálu, jakož i z finančních nákladů v podobě
povinného odvodu skrytých rezerv a podobných účetních
položek do státní pokladny v důsledku ukončení platby daně.
Z těchto důvodů je pro dotčené podnikatele mnohdy přemístění
jejich hospodářství finančně neúnosné, takže podniky s chovem
hospodářských zvířat zůstanou v původní lokalitě (například
poblíž zranitelných přírodních oblastí). Tímto režimem podpory
se zamezí vzniku uvedených nákladových položek. Podpora je
omezena na podnikatele, kteří využívají režimy uvedené
v režimu podpory XA-62/05

Dotčené/á odvětví: odvětví chovu hospodářských zvířat

Název a adresa orgánu poskytujícího podporu:
Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Postbus 20501
2500 EK Den Haag
Nederland

Adresa internetových stránek:
http://www.minfin.nl/nl/actueel/kamerstukken_en_besluiten,2007/
09/DB07-352.html

Další údaje: —

(1) Kamerstukken I 2007/08, 31 206, nr. A, viz:
http://www.eerstekamer.nl/9324000/1/j9vvgh5ihkk7kof/
vhq6dh3ycvh1/f=y.pdf
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